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我的歌声里  You Exist In My Song Ты Существуешь В 
Моей Песне

Tu existes en mi canción

没有一点点防备

也没有一丝顾虑

你就这样出现在我的

世界里

带给我惊喜

情不自已

可是你偏又这样

在我不知不觉中悄悄

的消失

从我的世界里

没有音讯

剩下的只是回忆

你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里

你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里

还记得我们曾经

肩并肩一起走过

那段繁华巷口

尽管你我是陌生人

是过路人

但彼此还是感觉到了

对方的

一个眼神

一个心跳

一 种意想不到的快乐

好像是一 场梦境

命中注定

你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里

你存在，我深深的脑

海里

Without a little bit of 
defense
Without a trace of 
concern
You just appeared in my
world
Bringing me surprise
I couldn't help myself
But you did the same
Disappeared quietly 
without my knowing
From my world
No news
Only memories remain
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, my heart,
and my songs
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, my heart,
and my songs
Remember we once
Walked side by side
That busy alley
Although you and I are 
strangers
Just passers-by
But we still felt each 
other
A look
A heartbeat
An unexpected 
happiness
As if it was a dream
Destined
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, my heart,
and my songs
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, my heart,

Без малейшей защиты
Без тени беспокойства
Ты просто появилась в
моем мире
Преподнеся мне 
сюрприз
Я ничего не мог с 
собой поделать
Но ты сделала то же 
самое
Тихо исчезла без моего
ведома
Из моего мира
Никаких новостей
Остались только 
воспоминания
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, в моем
сердце и в моих 
песнях.
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, в моем
сердце и в моих 
песнях.
Помнишь, мы когда-то
Шли бок о бок
Этот оживленный 
переулок
Хотя мы с тобой 
незнакомы.
Просто прохожие
Но мы все еще 
чувствовали друг 
друга
Взгляд
Биение сердца
Неожиданное счастье
Как будто это был сон
Предназначенный

Sin un poquito de 
defensa
Sin rastro de 
preocupación
Acabas de aparecer en 
mi mundo
trayendome sorpresa
no pude evitarlo
Pero tu hiciste lo mismo
Desapareció 
silenciosamente sin que 
yo lo supiera
De mi mundo
No hay noticias
Sólo quedan recuerdos
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, mi 
corazón y mis 
canciones.
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, mi 
corazón y mis 
canciones.
Recuerda que una vez
Caminó uno al lado del 
otro
Ese callejón ocupado
Aunque tu y yo seamos 
extraños
Solo transeúntes
Pero todavía nos 
sentimos el uno al otro
Una mirada
un latido del corazón
Una felicidad 
inesperada
Como si fuera un sueño
Destinado
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, mi 



我的梦里，我的心里，

我的歌声里

世界之大为何我们相

遇

难道是缘分

难道是天意 yeah
你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里

你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里

你存在，我深深的脑

海里

我的梦里，我的心里，

我的歌声里 yeah

and my songs
Why do we meet in such
a big world
Is it fate
Is it God's will yeah
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, in my 
heart, in my songs
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, in my 
heart, in my songs
You exist, deep in my 
mind
In my dreams, in my 
heart, in my songs yeah

Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, моем 
сердце и моих песнях
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, моем 
сердце и моих песнях
Почему мы 
встречаемся в таком 
большом мире
Это судьба
Это воля Божья, да
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, в моем
сердце, в моих песнях
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, в моем
сердце, в моих песнях
Ты существуешь 
глубоко в моем 
сознании
В моих мечтах, в моем
сердце, в моих песнях,
да

corazón y mis 
canciones.
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, mi 
corazón y mis 
canciones.
¿Por qué nos 
encontramos en un 
mundo tan grande?
¿Es el destino?
¿Es la voluntad de 
Dios?
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, en mi 
corazón, en mis 
canciones.
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, en mi 
corazón, en mis 
canciones.
Existes, en lo profundo 
de mi mente
En mis sueños, en mi 
corazón, en mis 
canciones, sí.


